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1. HxEHERE
L1 TESER) Rk LBERE

IXUBDIT, FFFFELRN U N EOETERK L BEREOERIEEIC OV TORM 2 TEEHE L LT
Wo, MEBHERK) & [ERUEEERE] L ENIHRPERROICEREL VWISEST I —ICBT
HREROMPEVIERIT. R MHLVELETIIHEY BIZTHZ EATERVA (e.g Cunha & Cintra
1984/2007, Oliveira 1985), A~A L EESEICBWTIREE LB H Y, AF TII A VETORTHEL LY
2— LTV, REOHFHEESAER TH V ERIERITHRAAEICT &2 275 Bello (1847/1988)
LOROEBIERZRFDOE 2 13, 20 AR ELIEER & 72> TV BB (e.g Gill Gaya 1943/1961, Castronovo
1989, Rojoy Veiga 1999, Fk 2005, etc.), i TiLESIUE D O BHRN 2 FFERIEESL LTRELTWS
MEELROND (e.g HH 1986, Alarcos Llorach 1994, Klein-Andren 1995, i 1998, etc.), AR TIEZ D
FRICBA L TIESAE RV, ERRSERESHEREO L LOMIBTIOTERL, ¥bbicy
B9 5 LD ER A TR L B2 (cf Fleischman 1982/2009) SR THD LE X 3,

—75 THEERRIE D> b DEFERIABERFOEREMHOFHEF & LT, (NITTT L d i, mERH1EE
DRFEL R DUEREHEFR L L TR HAOEHBTEED. EEHBFANERERE, £THEE. X%
TiEE G TEREBEMAE] LER) LR3BA0THSFERLLETHY . BB
ERBBELIBRRD LV TH 5 Bello (1847/1988) LISEOH B2 b DA 5, BHROIEETEM
EEIETHEHEND b ZOEA~ORRIZRLNT, NS BICES E CHBERRBEFR T LR

TERE) IWHBESETOIBARTHDVE Lo TWB ERHNS (Castronovo 1989),

(1) Parece que llueve.
Parece que anoche llovid.
Parece que maiiana Jlovera.
Ayer me pareci6 que hoy lloveria.

Dudo que continien todavia las negociaciones.

Dudé que continuasen todavia las negociaciones.
*Dudo que continuaran todavia las negociaciones.

*Dudé que continuarian todavia las negociaciones.

(Bello (1847/1988, #452) DX 2%, THRET AZ U A7 ZEHICL D)

UL, EISREND &) ICH#EEIZRT 2 EHBFEREHII E - - HBRDES 5 D, EIFHET
TACHNONTOAFUIHFPHAR SN TE LT, PEROAFIDLRA T 4 TAE—H— (NS) BNE



BRI L CHBF LTV B, —F T EEOREEAZBNERET — 1O EREEL LR T 5350 b,
NS DEROIHTHE » 7o THEHEMT OIS & &5 (McEnery, Xiao and Tono 2006), & Z TABIET
HABHEARSEF— 5 2 AV CEHBFABRREY BMICHH L. SENSAOZSEERIEL T o5
7 71 —F|Z L Hunston & Francis (1999) ® Pattern Grammar 0% 25 &R 2.

1.2.  Pattern Grammar

Pattern Grammar (B4 F PG) X Hunston & Francis (1999) & &> TREEN TS, a—SAIEWZERE
sk 7 7 u—F T B, 1950 ££440> Homby (1954, reviewed in Hunston & Francis) <. 70 SR LARDREET
2% (lexical phrases’, Hunston & Francis), 90 5440 Sinclair (1991, reviewed in Hunston & Francis) D§ti &

7. SV EEOREHICER TS, £, LEOLTHE L BRICSERESEM,. HERREEN
& L.PG % b &I Collins COBUILD Grammar Patterns < V) — AWFIATE T2 (Hunston & Francis ch.1).

PG IXEIZ 2 DD T T u—F i b5, OEDREEBENIET DT — (pattern, collocation, structure,
etc) DIEBEHEFHIL TS L\, ’lexical phrases’S> Sinclair Z B8 L7281 (from item to environment) T
&5, ¥ Hunston & Francis (p38) CiX. B3 explain % Bank of English 2—/ {2 THREL, Iva—F
VADY LT 50 IS, ZFOLRMIF, that BICHIE about X to BEBEL TV DX TEDLR TS Z
L %R L. explain+n, explain+wh, explain+about+n. explain+to+n, explain+that 72X % explain
SRE— L LTV (ppas46), ZDL DI, NERE. HAEREL biT, TRTOBRICRAAFI— 8D,

HHVEDIENRY— L NERT HBEOEREEML TV A L\ D "grammar pattern’ D& % 57 (from
environment to item) T# %, Hunston & Francis (pp.43-44) OBITIL, V + over &1 /35— % Bank of
English TH~ TV, BB over £ LAH—B3 2815% ) X 195 Z & CRAVEEOBEREZRT,
& Bz F OB E argue, bicker, disagree, fight, quarrel, wrangle £ N2> 7=38EL LT BIR VA — 7 ZHH L T
B, ZDL T DEOERY T AERERE L bICHALMITT S T LT LT, lexical phrases’
2> Sinclair O & 5 7284 DEEICRIT B 7 — L OFFITIIRL ., T—L) 2 BEET &5 KT grammar’
& LTOfmEZ L2 ¥ T 5 (Hunston & Francis, p.77, 86).

/35— DN Hunston & Francis (p.37) 12X 5 &, [HBEELHAMICHUOE, ZORKICHFST
BERTOERHE LEnD, TOkD, BRLERTHHONTRTRI—2 80 DI TR,
Bz, EDkOpsEmL bIETSRRASS. AR, R R TRERECRERMR 18
B LIRRRSRRY, 2L, ZORERLTLUBEE L XV AR, EOERTIE TRARICED
o) LENAY, BEAROIEELY bEFETHD L N, TOHESEETSH S Z Lid Hunston &
Francis HbEBH TS (p.76), Ef, SF—V LRRRENZVELEV b, PLFED (node) ZIRTHZ &
Lo TRF—k REEELHDHLEND (p.18), ABIFETIT (EEBIF) + que + (ERERFMBERKE)
&S IEE L SCHROSRREIR (Colligation, McEnery et al. 2006) 2Bk 5 FEBESHEO DL 35—
ThHdEBE LG EED TS



1.3, BFEERME

ABFFETIL v, (FEEBE) + que + Vaeond (ERIERFABERE) & v, (EHBIF) + que + Vo (EHIETIE
RBEYENND 2 DDRF =BT, v & v, OBFHERIEETH D00, SbIZ, v & v DEANE
2EGE. TRENIMOHAOBEHRNZEABR LN D), RE—U Db, BENS/F— 0
BRI ORI LT T <,

2. FHikds
2.1.  Sketch Engine

ARFGRETIZAN b HNVEET — & DRI Sketch Engine %V %, Sketch Engine (BATF SKE) i3 Adam
Kilgarriff KOGDAELIZERADA L T A a—ARHVv AT A TH Y, VFE0RE, HEERER LK
IESFRENTND, 19FFEN 26 72— X% 7V ey L MATHEDT 7 R MF—F A HF— L
Y. RRESNIL Y =7 A MEERRL CU 27 a— 2% B T3 2L HTEX S (WebBootCat),
FTo, TreeTagger REDEFTY /570 /T AHEREL, SEFBHEL TV S, DIHEELZE T,
KWIC 2 a—F  ARHBEY A M2 MATHE0 T, #BEANENLAZEEDY X kR
(Thesaurus), BVEAIDIEFERERYZE. AFORBHFL L, LEBELHEELRFAVICY X M aH8ELH 5
(Word Sketch), BBEIIRBEOIZN, RHLERLRFES S, R ERRR2E-TITH 2 L LETH
D, RELIEIa—F VAT R ELIZRERELTRYALZ L b T& 5 (Filter, Frequency),

2B, FNV NANGED A=/ AL AT KIS U ZR L KEEFERIEATO CONCOR %, Linguateca®
7 AC/DC, Davies & Ferreira ® Corpus do Portugués Y72 £333 % 23, SKE 13 3520 Filter % Frequency (2 & %
ERREERTHHT — Y 283 Z EBEETH DDA L, 72721, SkE NOFRA ML Ea—
ARAIEEN S T HFEE TRV L, SKE IIRBEREEIZ L > THEH LERE LIS RVERRSH 57
D, NP IAETHERER D BRI +52 N2 RETERVELTD R,

22, a—»n2R

AFFFETHHTS B AN b HNVEET — 41X Linguateca A38% L 7= Cetempuiblico & Cetenfolha T, Wb
SKEIZF Y&y FEN T3, Cetempiiblico }EA/L I H A DLEHE Piblico D 1991 £EH>5 98 £EIZ AT T D
T — &% 1 {88000 H7EH 5., Cetenfolha 1375 /L 154k Folha de Sdo Paulo @ 1994 DT — & 2500 F5
FEPLIRDA—RATHD, Wa—/3R ¢ b, Linguateca D7 = 7o b F o o— NTE B4 —72
JUTRTHY . SKE TIL 20104 5 ABAE, &3 6600 H3E (WRIIATL SN T) kv PEATHB,

23. BEFHE
23.0. i+ que+ Vigoons

ATHE CRABEBE L LCHET 3 ESERRAERRIc TS THEFREREERET S, 2B,
RETTREROIBEDORIE BT 5 7o, EHERFE L BERELBAITREL TN,



@ Gx o x) Vi

REERT context  node span left 1-4 node

QT ETHLER (node) TR TOBRDOERERKABERKE LT, Z£ORICIEBERE que 2
HATT DX (context) EHRFET D, Node & que DRI 0 FEH S 3 FEDOEFE L 72 54 FAMPLRIFDOTFELRRE
7E L.que % node D7 1 &5 4 FEORNIRE T 5. Node ITIERRE % AV TEERMRFE L. SKE D Frequency
e x W TEIRALUADORTRR, SEDBE\ queremos, queria(m). cria(m) &\ T ERERIABFEARILL
AOTREBRNT S, F/-. node & que DEITIHYININE 5, 2 8BE D, »», »-"} Filter THRHM
Bo T T que \CREEIZHATT B node DL 4 550> 6 ORI DEFER % Collocation HEREIZ & - T ZIRAIITH
FL, BEST2Y A PLTWL, EFEL, Z0OFEA node DERNZ que BENTFEDE 2 FBEHH 3 FB-D
BE2BRBTEZENRTERNED, )DL 572 node & que D Z 0BNOE15E. VR M 5EHEZES

2D BLTAFETHE L. U, QORZFES noded, (3)% node2 EFFUYR > TV,
o) (cx) Visieon

HRRERT context nodespanleft1-2  node

232, ERERREBERROILEHEITOVT

Bk L BERROMEEII L ICRE LS, 22T, AEOSGERLE LTINDONnENS
RIREASAE L5, EHRETERD. FSMERBERG, WTh bR R—Ea0dEEEEERRE LT
ERAITRDTVDBA, BENT —F HiTic ViRl % BIETARRICE O THAEROLEE 2 E%
BIZATE L LTWADORMBETH S, £ T TITIE23.1 THOLNEHROLEEEHEFER) A b
(AR TIRER) 2 5.4 A1 100 Boikilts: (FEEOEEOEENBEGY) 2EIEHRE (FEKE1%)
Yo TRIEET A, BEIRREDEEICOWTIHBE (2006, ppl72-180) 2B L7, MEOEICERENRD
RRNWZ LR RERR (H). TENBRERR LN Z & &REH (H) LT 5, ERFERL.

(ERUEBERR L T 2 EHBTRLR) = A SEBIEAR L T 5 EHBIFRER)

L7720 Hy B0, Hy: p>0 L7205 (B1% TEYREREL ). f>0 2R3 7-DICiL, RESEE P EEE (d)n-2
IDFEDOFEREaITHTT B/ bELE D bREWT & EFEHA LiTHide b7 (8, p. 177),
SORRIILUTOLRY THD, 7ok, SEMEDHEIT Microsoft Excel 2007 iZ & - TIT o7z,

£ 1 ERBERKLBERRLAERT I EZHHAFEOEBRE

BERFE sl BRERE f p
Node4 095 35.42 2.36 (dF=131) 5.77E-69
Node2 0.92 28.09 235 (df=141) 1.27E-59




Node4, node2 TRV TS, BEFMIE 11X 6 L0 bREL, MXTRERHE 2 LBLY bk
TR DFIRENE (p fB) AFEHB (=0.01) LT THHIL LY, RERDZEAL. EoikfksiBRrk
DENTNE KB D EHBFERICLEELBD, REOLD LTS,

233, Va+ que+ Vi

Wi, 23.1 LFUROFET, EREBE, TTBE, RETEEY node & T BHBED noded. node2 12
BT 5 EEEFEELY TN ThRET S,

7oIZU, 21 ThE= & 39, SKE DRV MHAZEa— R TETL THEBTHDID, REFITL-
TRELRQTIIER L2, L, ERARRFAVTERABR TRELL Y L5848, #A MHLE
TILARNENEE-ar BYEADBELBLIETE L -er-ir BIFIOBERIERIE R Uterl-ir BIROBBIETIE & -ar BiFORE
FEBE CIEABRAERL TLE S o, AHAEEIREFICAOETFTLES LW BERELTL
EH, e TNTORRAEREANT B L SKE OUBERABKICE>TLES, 208D, 22T
i node % ser, fer, poder. estar, fazer DIREE H{T S BRITIBEL T, £EESLIEE, STEE. £=
TREOEREE AL TRET S,

3. RRILER

ETRATOBRB LN LENREEHREETRT 5, 2B, EBERELBERRICITFEAL L
LT FON L DM THEABREDTHERRONEN, 3—REKORL M HAKT T SN AR
HABFIETILZ D AUV TEE LAV, '

R 2 EHREREK. BERKLREH b BROERERE, 2TBE. RETHEEOHEHEE

o o BB AR
BRESE  EBEREK EREeERE
ser ter estar poder Jazer
24k 177837 85021 781098 207444 194004 84624 66117
Node4 23323 16140 43621 26000 21757 9736 9970
Node2 40760 25501 76755 39502 34261 13685 15378

31 RE—EE

E 13 Collocation EEIL & > TH/ 45— THLN - EEF Y R b (ARG TIIER) 55 71003
TNTNRE L, 232 LESOFET, BERERK vs. BRERIEARE, BEREEERE vs. BIEDRE
REEDENTNDOMHE DR THET 2 THBAFROEEORRRE (FEKE 1%) 2170, Thbo
BDiEtE (EEMBIAE) 2L TV, WIS BERR () ILEENBEREAE O &
AR (Hy) IBHREDBO LNB Z L TH B, @/ ¥ —  DERMBEEE SR HEE RS,



(EBIEBHEABE DR OB = § + B, ERIERF/BEARROILEBROHE)
ETBDE. Hld 0. HilEp0 k722,

% 3 EPERRLERBREBELHET S EHBTREORRRE

BEFE taR9 BRIESEHE ta P
Node4 0.98 58.26 2.36 (df=197) 3.84E-126
Node2 0.91 32.57 2.34 (df=230) 6.37E-88

% 4 ERERERELENEREMELLET I EHDHRABROBRRE

WBFE THES - RERE & fy p
Node4 0.97 52.43 2.35 (df=189) 3.7E-114
Node2 0.91 31.50 234 (df=218) 6.66E-83

WFIUCBO T HDRERE & S E B 02 O HTHOBEEAER 1 LV RE S MATREFE &1 25
LIEL D bRE L RB TN (o B) PEHE (=001) UTTHBI L LY, RERBIIFAS L, EBE
F3f. BERKOTN TN OEHEFAER L EREREBEOLHBTRR L ORI ERABIFE D
B, THUCL Y. HENEAD b OEBERIARERROESEEOTAIC AV DI T E I EEHEFH

EROIGBIENL, EROSEF—FORODITICL - THIREND I L LD,

L. ERRECST REEEIE N LOD, F—F OBHR (X 14, KEIHETREL) EHE
T 5 L ERERRARERE L EREREREO TN EIIR-> THE L TV BN R oh i, RE

TIRER) A NEHRALTH L TR ERAP D DERERS D,

4.5 4.5
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1 EBEREE: 5 BEROERERE
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9 WEIipkkKkl: 5 BROEDERE/
BELoEEBOEAR (node2)
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X 3

BELOFEFOBAE (noded)

3.2.

Z I TIEBABITR S i & 5 72, ERERKFABERR R CEBESEARRDO TR EN LRIV
EXTVEELIR LT B, SKE OILEBERY) A MIBEDIEN, W< O OREHIREZHEL T
D, INHLDI L, HEDEEERT MI AT (mutual information: FHEIEHRE) &, HEOHM, S TR
A AT (log-likelihood: MYHE) ZRV D, BIIEFEREY R F2OMI 227 3L E LL 227 3.83
LLE (cf. Dunning 1993, Hunston 2002, McEnery et al. 2006), #EEf 20 &% L L CEEERBV LT, EfER
- EREBEARE COLEEL T RER, M/ ¥ — 2 CHES

3 LL

RNBEARR TOHIELEL =358

X 4 EJEREE 5 BEROERETRE/
BELOIBFEOEAN (node2)

EHERK L 5 FROERETRE/

i—éi—wx"y —

WI-SRERE R, ThENERBUOEMROERRE LTUTISELE,

adiantar, afirmar, antecipar, anunciar, assegurar, avaliar, avisar, calcular, decidir,
definir, determinar, elaborar, estimar, garantir, imaginar, indicar, prever, prometer,

reafirmar, sugerir, supor

K 5 EHRERFMERRKLFECOERROCELHBDTHER

aprender, arrepender, compreender, concluir, concordar, constatar, convir, cumprir,
demonstrar, descobrir, desconhecer, distinguir, dizertse, elevar, esquecer, explicar,
fingir, frisar, gostar, haver, insistir, julgar, lembrar, mostrar, notar, parecer, poder+se,
provar, reconhecer, recordar, recordar+se, referir, repetir, responder, revelar, saber+se,

sentir, verificar

X 6 EREZREMELECOEBHBROEEHBHFE




achar, acreditar, acrescentar, adiantar, admitir, afirmar, convencer, crer, declarar, dizer,

entender, garantir, indicar, informar, pensar, saber, sublinhar

7 EHBERRAMEREK, EREREMMEL BBETOXRBRVEHBIFER

& 12, Hunston & Francis (1999) i\, FHENE V+que DAF—rDaya—F VA5 4 VEHER
LR, W ONDORENRERIN—TITHE LIz, HRITEEDOIES. RV A NVER ERFEEE 2
Az Lo TThiL, —HNS DfaRZ2 i,

EBHRRABEA & RO & 95R\ BRI, () ° WROBT. $%£ | (adiantar, amunciar, avisar, definir,
indicar, sugerir), T3Vl RAEY Y | (avaliar, elaborar, estimar), [ %E. #EB1, 2848 | (antecipar, assegurar, calcular,
decidir, determinar, garantir, imaginar, prever, prometer, supor) &\ \oTe S N—FIZ5T bbb, b DFE
P que EBEEBRIET B/ F—vDava—F A5 4 050 B (AR TIIEIE) % SKE O Sample HEED>
LETHERTS &, 1023 O CEBRERIERAR  BERERENEE LB L T (eg anunciar 9:15,
garantir 16:24, indicar 13:21), EHIERFABERK L EHEREABEOBE (24 TH 25 H5E:S BETH
135 538) #BET AL, T OHOBERETHE L OBUDE RN LB b» 5,

ESERIEARE LU X ARV ERIT, (EROE) *#R. 38 (concluir, .demonstrar, explicar, insistir,
mostrar, provar, referir, repetir, revelar, verificar), TEVE. FEAB/SH) (aprender, compreender, esquecer, lembrar,
notar, parecer, reconhecer, recordar-se, sentir), |[RJi) (arrepender, concordar, responder) &\ x> T BRI N—T
AT ON3, 22 Th que EBEHZBEET B F—Dara—F RS0 HRRERTIE. THHDFE
BT L A ETRUHEBEREARSE & HE L, BERERERRKEZ DI MOTER & HES HH0IT
LETHoT (g ERERIARERE : BEIUEREARE provar 1:40, reconhecer 2:30, ),

BRCEBERRBERK L EREREBAEO LD L bRUOEOMIOERL T LTV R
B, [BE, EAYIT (achar, acreditar, crer, pensar), TTERDOER, 58] (acrescentar, afirmar, convencer,
declarar, dizer, informar, sublinkar), "5k, 3R] (saber, entender)& . EFD 2 RF— 2 LFEPOERTUVEE
BHOBRIN— T LEHMCER TS L) afickof, L, ThbDERILILA LT T —
Y OVTHOLHER ) A MIBWTH HAL 20 fIUNICA S EEERETH Y . Th b DFERA 3.1 THESR
Ehi- LA RBEEICER L TV A TRV EE X LD,

BEETHAA—F AR TR L TOFMRENEEL, AR TIHRBEORSICL VELEX DD,
ERERRABERR LI HET S [T, RAED V). [TE. HAL 488 OKFEOMEIT REH)
o [EBHIE] L5 X5 RIEEBIENTR realis (FOE 2005, etc) OBKEEICH Y . HDWITHARN
BESICRT ARERIBMRN Tk R Ikt OBMRIZR D, —F T, BEREBTEEELRLETD &
. EEEH] S (RR OGERERSNIEE Realis) L720) . BEBGRL 1517 ° [RERET)



LRDZEVEBIITFRTE S, ZhbOMHRAIL Realis/lrealis DIERII & b, FF/FERTOBIIR T E b
EDHADIEBTEDN, I3V o hBENERPENEANIIBERE L EHESREBED EEBHHE

KRZBMEAZ LI LT B0 THIE, By — LT3 EEHBTASEIT - < AE L It 2
T ERED D OEBRERRABERN L EREBAEBEOLBIEOBBIIZ YN LR LEL BN,

4. FERELSBOBRE

BYFIORIEE L 72 DREBEIPNC I 5 EHERRABERK & ERESEABRT, KEHIITED TES5)
HEHET HEANR Oh, ERERRAAEREEEDEL T 5 GRS SNBSS 5B ENE
b, —H T, BRI —F L AT UhbE S — DVFRL & BT U & 2V S
ERHDHER SN, HEORAORUESEDN, AFEILBRANICL PEo TV, Bl
AL AT AT COERRIC L o T, EHEETBRR UV Y — L OB, BT S S bIcHL

PRZLTW ZERSBOBETH B,

BHRIZ, AFRTITOL DD OBEARCERENRH D Z L EHET S, 7. 32 T LEEE0E
RIS T LOEBE TRV E, BRECRITF OB ETHD, TENRSEISEEI L > TEST 23
13T A=A L 55 THV TR AN L > TEB LBS bDTHY (Hunston & Francis
1999, p.86), BAEEITAT 5 ICIIFHEE RSB ORE R £ 2 iThRiT Tz 6 220,

RIZ, A=RRAGIZ L > THLNIEBTY > P A DORERRCERIT & » TE(LT 5 MR $H 5 &
VWO RIERTRETHD, AFEORRE bo> TRRLTHOTIIAL . FRLSIOSEET COHE
Bl HDVRIBEN AL T TON, EOMOHIETOERLEE L, BICBEFOSEFROEBIRD
BRDHLDOTHD Z L ERBTEIRITIUTR B2,

e, AFETIIESERIABERROUBHDT & L TOREHRELME 52 THAND & b
MA B, FHAO LY ER2ERZEET 5103, FHCEEAS CORLIE D, L2+ 5EFE
MEF L OBRRYE LV oL EBNNOER L EEII AN BHES KD bivs,

5. &
FRTAR T v ABEREBEIRS (01045 823 B REMESEAY) L THRBRIRENEICEL,
B A OFWRYBICIHATAY V- Eliseu Pichitelli 524, AAEMARK, BINEARK, BeHoHFIc W CB=
ROWe@HERICEST L LT3, 28, ARONBICET 3 BEIT_TEENLDOTHS,
) FFRCBO TRRFESNEEREO BT H R E SR EACRE L TVBTH Y Mok o<
Sketch Engine Z M & ¥ TIHV 2, SKE DY =794 k3 http://www.sketchengine.co.uk/
2) 3y ERBR: hitp//www.clul.ul ptsectores/linguistica_de -corpus/projecto_rld_pesquisa_PE.php
T 7 U AERR:
htp://www.clul.ul.pt/sectores/linguistica_de_corpus/projecto_rld_pesquisa AFRICA.php



3)  http//www.linguateca.pt/
4)  httpy/’www.corpusdoportugues.org/
5y A IA—FVRTALDIERED,
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